

	Text Field 27: گروه پژوهشی ترجمه، یک مرکز تخصصی کاربردی خدمات مترجمی و ویراستاری برای زبانهای مختلف است که هدف آن  ترجمه و ویرایش متون  برای دانشجویان و اعضای فرهیخته ی ایرانی و غیر ایرانی بصورت یکپارچه و هماهنگ در دانشگاه و کشور است. همچنین این مرکزمدرسه ای است که بر مهارت دانشجویان مترجمی می افزاید.  
	Text Field 28: گروه پژوهشی  ترجمه (مرکز تحقیقات زبان انگلیسی)
	Text Field 29: ایجاد ساختار منظم برای ترجمه و ویرایش . ایجاد کاتولوگ ها و مجلات تخصصی برای شرکت ها. کارآفرینی برای دانشجویان مترجمی زبان انگلیسی.  ایجاد پارک فناوری ترجمه. ارسال مترجمین همزمان برای شرکتها 
	Text Field 30: دکتر شیرخانی (مدیرگروه)، دکتر دفتری فرد (رییس مرکز تحقیقات زبان)، دکتر عامری، دکتر باقرپور، دکتر محسنی، دکتر خوش سلیقه، دکتر باقرکاظمی (مدیر گروه سنجش)، دکتر اریب، دکتر ربیع. 
	Text Field 31: - راه اندازی مجله - راه اندازی مرکز خدمات ترجمه - ترجمه کتابهای تخصصی 
	Text Field 32: مجله علمی-پژوهشی ترجمه. کادر متخصص ترجمه و ویراستاری برنامه های تخصصی ترجمه
	Text Field 33: ارائه خدمات ترجمهبرگزاری دوره های آموزشی تربیت مترجم و ویراستاری  
	Text Field 34: نبود یک مرکز علمی ارائه ترجمه صحیح و بدور از سرقت ادبی در سطح دانشگاه. ایجادمدرسه مهارت افزایی ترجمه
	Text Field 36: این گروه خدمات ترجمه کتبی  و شفاهی  ارائه میدهد. از آنجاکه گروه در قلب مرکز تحقیقات زبان انگلیسی است درآمدزایی از طرق زیر صورت میپذیرد: - بخش خصوصی، حمایت دانشگاهها و مراکز پژوهشی در قالب سهم از درآمد یا ارایه دانش فنی- حق ترجمه، شهریه دوره ها، فروش محتوای آموزشی - گرفتن پروژه های ترجمه از سفارت ها و شرکت های بین المللی
	Text Field 38: -دفتر ترجمه رسمی 973 - بخشهای آموزشی کشور- بخشهای صنعتی کشور - بخشهای فرهنگی کشور
	Text Field 39:  09126150274 (خانم دکتر شیرخانی)ایمیل: ELRC@azad.ac.ir  اینستاگرام: elrc.iau.stb
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